INFORMAGOES DO PRODUTO

ECLIPSE®
ALL PURPOSE NEUTRALIZER

Produto concenirado neutralizante destinado para o uso
em pisos flexiveis e todos os tipos de pedras.

CARACTERISTICAS

* Aumenta a capacidade de aderéncia nas superficies
dos pisos, onde a alcalinidade apresenta problemas

* Produto concentrado para uso econémico
* Fdcil de se aplicar
* Completamente biodegraddvel
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PISOS RECOMENDADOS

Para ladrilhos e quase todos os pesos duros (pedra), onde 0 excesso
de alcalinidade pode causar problemas de aderéncia. Precaugcao: A
utilizagdo em alguns pisos de pedra (marmore, calcareo, etc.) pode
resultar em corrosdo e baixo brilho.

NOTA: Testar em uma drea nao visivel, antes de qualquer efeito de
corrosao.

INFORMACOES DO PRODUTO

Descricéo: Neutralizador de baixo espumante
Aparéncia: Liquido alaranjado claro
Fragrancia: Fragréncia de limao

Viscosidade (Brookfield): <5 CPS 20°C
pH (antes da dilui¢éo): 2.0+ 0.5 ASTM E70-97

pH (diluido a 1:10) 2.2+ 0.5 ASTM E70-97

Densidade: 1,05 kg por litro a 20°C

Ponto de Fulgor: N&o tem

Congelamento/Desconge-

lamento: Passa 3 ciclos ASTM D3209-93 (1998)
Vida util: 2 anos, ASTM D1791-93 (1998)
CUIDADOS

Mantenha fora do alcance das criancas. Mantenha a bombona
fechada. Evite deixar congelar. Caso ocorra, deixe reornar a
temperatura ambiente lentamente. Misture bem antes de usar.

INFORMACOES ADICIONAIS
Cédigo do Produto: 310MP
Caixa com 4 bombonas de 4 litros

INSTRUGOES PARA USO:

1.

Remover o acabamento velho di piso com o removedor
recomendado pela Pioneer Eclipse, seguindo as instru¢cdes na
etiqueta.

Misture Eclipse All Purpose Neutralizer, num balde espremedor ou
lavadora automatica conforme as seguintes médias de diluicdo:

Ladrilhos

1:64 80 ml para 5 litros de agua
Pisos duros

1:10 500 ml para 5 litros de agua

Aplique generosamento no piso e espere agir por 10 minutos.
Aspire o residuo com lavadora automatica.

Com lavadora automatica, enxague o piso com agua limpa. Aspire
o residuo com lavadora automatica.

5. Com mop agua, enxaglie o piso com agua limpa.

6. Espere secar.
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EM CASO DE EMERGENCIA QUIMICA:
Derramamento, Vazamento, Fogo, Exposigto ou
Acidente CONTATE o seu disfribuidor Pioneer
Eclipse ou VIGILANCIA SANITARIA local.

INFORMACOES SOBRE SEGURANCA

PONTO DE FULGOR: Ndo combustivel

LIMITE DE EXPLOSAO:

Baixa: Ndo aplicavel  Alta: Ndo aplicavel
METODO DE EXTINCAO: Néo aplicdvel
PROCEDIMENTOS ESPECIAIS PARA COMBATER
INCENDIO: Nenhum 3

PRODUTOS DE COMBUSTAO PERIGOSA: Nenhum
PERIGOS INCOMUNS DE COMBUSTAO E
EXPLOSAO: Nenhuma

ECLIPSE ALL PURPOSE NEUTRALIZER

SECAO IV: DADOS DE COMBUSTAO E EXPLOSAO

acontecer do produto derramar ou vazar, guarde
0 produfo com material inerte em recipientes
para descarte. A drea exposta deverd ser lavado
com grandes quantidades de dgua para prevenir
a corrosdo.

PROCEDIMENTOS PARA DESCARTE: Descarte o
material de acordo com as regulamentacoes
municipais, estaduais e federais.

SECAO I: INFORMAGOES GERAIS

NOME DO PRODUTO: Eclipse All Purpose
Neutralizer

CODIGO DO PRODUTO: 310

TIPO DE PRODUTO: Neutralizador de baixo
espumante

CUIDADOS: Possivel irritagGo nos olhos.
Mantenha a bombona fechada quando fora de
uso. Mantenha fora do alcance das criancas.

SAUDE: 1

INFLAMABILIDADE: 0

REATIVIDADE: 0 0

CLASSES DE PERICULOSIDADE 0@
4-Exiremo  3-Alfo 2-Moderado ‘

SEGAO II: INGREDIENTES PERIGOSOS

1-Leve O-Insignificante

SEGAO V: DADOS DE REATIVIDADE

ESTABILIDADE: Estdvel

RISCOS DE POLIMERIZAGAO: Ndo ocorrerd.
INCOMPATIBILIDADE (MATERIAIS A EVITAR):
Acidos e bases fortes. }

PRODUTOS DE DECOMPOSICAO PERIGOSA: Ndo
aplicavel_

CONDIGOES DE REATIVIDADE: Nenhum

SEGAO VIII: PROTEGOES ESPECIAIS

EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL
(EPI)

OLHOS: Ndo hd necessidade de condigoes
especiais para o uso. Recomenda-se usar 6culos
de protecdo.

PELE: Se é possivel o contato prolongado ou
repetitivos, recomendamos capas (tecido com
resisténcia_quimica) de seguranca.

RESPIRACAO: Se a venfilagdo estd adequada,
ndo ha necessidade de protecdo respiratoria.
CONTROLE AR CONDICIONADO: Espera-se que
haja uma boa ventilagdo na sala. A ventilagéo da
exaustdo pode ser necessdria quando a ventila-
¢ao natural ndo dispersar a concentragdo do ar,
abaixo de qualquer exposicao.

INGREDIENTE: Acido Citrico

CAS#: 77-92-9

%: 10-15

OSHA PEL: 5.0 mg/m?

ACGIH TLV: 5.0 mg/m?

Dose letal: 50 SPECIES & ROUTE: 11.7 g/kg
rat,oral

N/E= Ndao estabalecido, N/L - Nao Listado
N/A= Ndo aplicado

SEGAO III: DADOS FISICO QUIMICOS

APARENGIA: Liquido alaranjado claro
ESTADO FISICO: Liquido

pPH:20 = 0.5

PONTO DE EBULIGAO: 100°C )
GRAU DE EVAPORAGAO: Menor do que 1 (Agua
=1

PONTO DE CONGELAMENTO: 0°C
DENSIDADE DE VAPOR: Mais do que o ar
VOLATILIDADE POR PESO: 85-90%
PRESSAO DE VAPOR: Menos do que da Ggua
DENSIDADE: 1,05 kg por litro @ 20°C
SOLUBILIDADE NA AGUA: Miscivel

SEGAO VI: DADOS SOBRE RISCOS A SAUDE

OLHOS: O produto é dcido e pode irritar os ohos.
Em contacto com os olhos, lavar com grande
quantidade de Agua pelo menos durante 15
minutos. Procure um médico caso a irritacdo
persista.

PELE: EM contafo prolongado ou repetido, causa
irritac@o. Em contafo com a pele, lave a drea
afetada com dgua e sabdo.

INALAGAO: Vapor ou névoa pode causar dor de
cabeca, ndusea, irritacéio dos olhos, nariz,
garganta e pulmoes. No caso de superexposicdo,
procure uma area arejada.

INGESTAO: Irritacdo na boca, eséfago e
estdbmago. Se ingerido, beba vdrios copos de
agua e provoque o vomito. Procure atendimento
médico. B i

EFEITOS CRONICOS E CONDIGOES MEDICAS
AGRAVADOS PELA SUPEREXPOSIGAO: Contato
prolongado ou repetido pode causar resseca-
mento, perda daoleosidade e dermatites na pele.
CANCERIGENO: Ndo cancerigeno

EFEITOS DE REPRODUGAO: Ndo definido
TERATOGENICIDADE: Ndo definido

MUTACOES: Ndo definido

LIMITE DO VALOR UMBRAL: Ver Secdo II.

SEGAO VII: DERRAMAMENTO, VAZAMENTO E
PROCEDIMENTOS DE DESCARTE

PEQUENOS DERRAMAMENTOS: Use materiais
inertes para recolher o produto (areia,terra) e
acondicione para descarte conforme as leis
municipais, estaduais e federais.

GRANDES DERRAMAMENTOS: Mantenha as
pessoas @ distancia. Os pisos podem estar
escorregadios, cuide para evitar quedas. Se

SEGAO IX: PRECAUGOES ESPECIAIS

MANUSEIO E ARMAZENAGEM: Temperatura de
Armazenamento (Max. 52°C e Min. 0°C)
OUTRAS PRECAUGOES: Evitar congelamento. Se
congelado espere retornar a temperatura da sala.
Misture completamente antes de usar.

SEGAO X: INFORMAGOES ADICIONAIS

Nem esta ficha técnica tampouco qualquer
mencdo aqui contida garante ou estende
qualquer licenga, expressa ou implicita, em
conexdo a patentes emitidas ou pendentes que
possam ser de propriedade do fabricante ou
outfros. As informacdes aqui contidas foram
compiladas pelo fabricante com base em seus
préprios estudos e no trabalho de terceiros. O
fabricante ndo garante, expressa ou implicita-
mente, com relagdo @ precisdo, infegralidade ou
adequacdo das informagoes aqui confidas. O
fabricante nao poderd ser responsabilizado (a
fitulo de erro) nem o vendedor, seus funciondrios
ou qualquer outra pessoa por qualquer prejuizo
direto, especial ou resultante advindo ou em
conexdo a precisdo, infegralidade, adequacdo ou
fornecimento de tais informagoes.

As informacoes acima sdo fornecidas de acordo com o
Regulamento de Comunicagdo de Risco da OSHA
(29CFR1910.1200)/USA

*** INFORMAGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA; NAO
PERCA ***
** FAVOR ENCAMINHAR AO ENCARREGADO DA
SEGURANGA**
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